
KÍD.SAG 
 

 
A-bí-ʾà 
 A-bí-u9 
A-dab6 
A-da-LUM 
A-du-gu 
Ar-si-a-ḫa 
Áš-da-mu 
A-zú-gú-ra 
Ba-li 
Bù-da-ma-lik 
Bur-du-gú-nu 
Da-bù-šu 
 Da-bù-šè 
 Du-bù-šu 
Da-nu-LUM 
Du-bù-ḫu-NI 
En-BAD 
En-na-ba-al6 
Ga-nu-um 
Gul-la 
Gul-la-II 
Ḫu-NE-a 
Ib-dur-NI 
Ig-da-na-im 
I-i-bù 
 I-i-bu16 
Ì-lum-bal 

Ìr-ì-ba 
I-rí-ig 
 I-rí-gu 
Ìr-péš-zé 
I-šar 
Iš11-a-ti-lu 
Mi-nu-dKU-ra 
 Me-nu-dKU-ra 
 Mi-dKU-ra 
Nab-ḫa-il 
Na-zi 
Ni-zi-ma-NI 
 Ne-zi-ma-NI 
Puzur4-ra-a-gú 
Puzur4-ra-ma-lik 
Šu-ì-lum 
Šu-ì-lum-II 
Šu-ma-NI 
Šu-ni-àr 
 Šu-ne-àr 
Ù-gu-ša-nu 
 Ù-gu!(NI)<-ša-nu> 
Ù-NI 
Za-si-lu 
Zu-la-bù 
 Zu-a-bù 
 

I-lu5-zax-ma-lik 
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